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EG-Konformitatserklarung

Ersatzexemplar
Declaration of conformity replacement

Jun

GHEINRICH

Hersteller/ Manufacturer / Fabricant / Fabrikant / Fabricante / Fabricante / Costruttore / Producent / Producéatorul / Produsent / Tillverkare / Valmistaja / Vyrobce / Gyarté / Producent /
KartaokeuaoTig / Uretici / Proizvajalec / Vyrobca / Warotoeutens / Tootja / RaZotajs / Gamintojas / Mponssoauten / Proizvodad / il &

Jungheinrich AG, 22039 Hamburg, Germany

Bezeichnung / Description / Désignation / Aanduiding / Denominacion / Designagéo / Denominazione / Betegnelse/ Denumirea / Betegnelse / Beteckning / kuvaus / Oznaceni /
Megnevezés /Oznaczenie/ Ovopacia /Tanimlama / Poimenovanje / Oznadenie / HaumeHosahue / nimetus / Nosaukums /Pavadinimas / O6oaHaueHue / Oznaka / 1& %258 Z#5

Flurférderzeug / Industrial truck / Chariot / Intern transportmiddel / Carretilla elevadora/ Porta-paletes / Mezzo di movimentazione / Truck/ Vehicul industrial / Truck/ Truck / Trukki /
Pozemni vozik / Targonca / Wézek/ Metagopéag diadpdpou / Istif araci / Vozilo / Pozemny dopravnik / HanonbHoe nogbeMHo-TpaHcnopTHoe cpeacTso / Téstuk / lekravejs /
Autokrautuvas / MogemHo-TpaHcnopTHo cpeactso / Vilicar / X &

Typ / Type / Type / Type /

Tipo / Modelo / Modello /

Type / Tipul / Type / Typ /
Tyyppi / Model / Tipus / Typ /
Tomog / Tip / Tip/ Typ/ Tun/
Talp / Modelis / Tipas / Tun /

Option / Option / Option / Optie / Opcion /
Opgao / Opzione / Tilvalg / Optiune / Ekstrautstyr /
Tillval / Lisévaruste / Volitelné pfisluSenstvi /
Opcié / Opcja / Emhoyn / Segenek / Opcija /
Volitelné vybavenie / Onuus / Valik / Opcija /
Parinktis / Onuusi / Opcija / %15

Serien-Nr. / Serial no. / N° de série / Serienr. /
N° de serie / N.° de série / Numero di serie /
Serie-nr. / Numar de serie / Serienr. / Serienr /
Sarjanumero / Sériové €. / Sorozatsz. /

Nr seryjny / Ap. Zeipdg / Seri no. / Serijska
Stevilka / Sériové Cislo / CepuiiHbln HoM. /

Baujahr / Year of manufacture / Année de
construction / Bouwjaar / Afio de fabricacion /
Ano de fabrico / Anno di costruzione /
Byggear / Anul fabricatiei / Byggear /
Tillverkningsar / Valmistusvuosi / Rok vyroby /
Gyartasi év / Rok produkgiji / ‘ETog

Tip / #%5 Seerianr / Sérijas nr. / Serijos nr. / Cepnen Ne / kataokeung / Uretim yili / Leto izdelave / Rok
Serijski br. / J7 515 vyroby / F'og narotoenexus / Valjalaskeaasta /
IzgatavoSanas gads / Pagaminimo metai /
[oavHa Ha npoussopcTBo / Godina izrade /
il AR
EFG 320 SP GE115-550DZ FN324726 2005

Im Auftrag / On behalf of / Par ordre / In opdracht / Por orden / Por procuragéo / Incaricato / Navn og stilling pa underskriftsbemyndigede / Imputernicit / Pa oppdrag / Pa uppdrag / Psta /
Z povéreni / Megbizé / Z upowaznienia / Kar' evioAr] / Vekaleten / Naro€nik / Z poverenia / Mo nopyyenuto / Volitatud allkirjastaja / Pilnvarotais parakstitajs / |galiojus / Mo nopbyexue /
Po nalogu / ZFEA

Diese Ersatzerkldrung bezieht sich auf das urspriingliche Lieferdatum vom
This declaration of conformity replacement refers to the original date of delivery

23.10.2023 o | Qf);m Nows Joe R

01.01.2005

Datum / Date / Date / Datum / Fecha / Data / Data / Dato / Data / Dato / Gabriel Bras Ma'r\o Reis
Datum / Pvm / Datum / Datum / Data / Huepopnvia / Tarih / Datum / - -
Datum / flata / Kuupaev / Datums / Data / Jata / Datum / B} |D|retor—adjunto SPV ”Gerente

de EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Die Unterzeichner bescheinigen hiermit, dass das im Einzelnen bezeichnete kraftbetriebene Flurférderzeug den Europaischen Richtlinien
98/37/EG (Maschinenrichtlinie) und 89/336/EWG (Elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV) in ihrer aktuellen Fassung entspricht. Der
Hersteller ist bevollimachtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

en EU DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned hereby declare that the powered truck described in detail complies with the current versions of European Directives 98/37/EC
(Machinery Directive) and 89/336/EEC (Electromagnetic Compatibility - EMC). The manufacturer is authorised to compile the technical
documentation.

fr DECLARATION DE CONFORMITE CE

Les signataires certifient par la présente que le chariot désigné individuellement satisfait aux directives européennes 98/37/CE (directive
machine) et 89/336/CEE (compatibilité électromagnétique - CEM) dans leur version en vigueur. Le fabricant est habilité a constituer les
documents techniques.

nl EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

De ondertekenaars verklaren hierbij dat het genoemde motorisch aangedreven intern transportmiddel aan de Europese richtlijnen 98/37/EG
(machinerichtlijn) en 89/336/EEG (elektromagnetische compatibiliteit - EMC) voldoet. De fabrikant is gemachtigd te technische documenten
samen te stellen.

es DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
Los signatarios certifican por medio de la presente que la carretilla elevadora motorizada descrita en esta documentacion cumple con las
Directivas Europeas 98/37/CE (directiva de maquinas) y 89/336/CEE (compatibilidad electromagnética - CEM) en sus versiones actuales. El
fabricante esta autorizado para compilar la documentacion técnica.

pt DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE CE

Os signatarios vém por este meio certificar que o porta-paletes motorizado, pormenorizadamente descrito, esta em conformidade com as
diretivas europeias 98/37/CE (Diretiva sobre as maquinas) e 89/336/CEE (Compatibilidade eletromagnética - CEM), na sua versao atual. O
fabricante esta autorizado a compilar os documentos técnicos.

it DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Con la presente i firmatari attestano che il mezzo di movimentazione a motore descritto nel dettaglio € conforme alle direttive europee 98/37/CE
(Direttiva Macchine) e 89/336/CEE (compatibilita elettromagnetica - CEM) nella loro versione attuale. |l Costruttore € autorizzato a redigere la
documentazione tecnica.

da EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Undertegnede erklaerer hermed, at folgende kraftdrevne truck overholder Radets direktiver 98/37/EF (Maskindirektivet) og 89/336/EQF
(elektromagnetisk kompatibilitet - EMC) i deres aktuelle udgave. Producenten er bemyndiget til at samle de tekniske dokumenter.
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ro DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Subsemnatii adeveresc prin prezenta ca vehiculul industrial cu motor, specificat mai jos, corespunde Directivelor Europene 98/37/CE (Directiva
privind echipamentele tehnice) si 89/336/UE (Compatibilitatea electromagnetica — CEM) inclusiv modificarilor lor, precum si actului legislativ
corespunzator pentru transpunerea directivelor in dreptul national. Producatorul este imputernicit sa redacteze documentatia tehnica.

no EU-SAMSVARSERKLARING

Undertegnede bekrefter herved at de enkelte angitte motordrevne truckene er i henhold til europeiske direktiver 98/37/EG (maskindirektivet) og
89/336/EWG (elektromagnetisk kompatibilitet - EMC) i sin aktuelle versjon. Produsenten har fullmakt til 8 sammenstille de tekniske underlagene.

sv EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Undertecknade intygar harmed att den specificerade trucken uppfyller de europeiska direktiven 98/37/EG (maskindirektivet) och 89/336/EEG
(elektromagnetisk kompatibilitet — EMC) i den aktuella versionen. Tillverkaren har fullmakt att sammanstalla de tekniska dokumenten.

fi EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Allekirjoittaneet vakuuttavat taten, ettd yksildity moottorikayttdinen trukki tayttda eurooppalaisten direktiivien 98/37/EY (konedirektiivi) ja
89/336/ETY (sahkomagneettinen yhteensopivuus — EMC) ajankohtaisten versioiden vaatimukset. Valmistaja on oikeutettu laatimaan tekniset
asiakirjat.

cs ES - PROHLASENIi O SHODE

Nize podepsani timto potvrzuji, Ze podrobny popis vozidla s motorovym pohonem odpovida Evropskym smérnicim 98/37/ES (smérnice pro
strojni zafizeni) a 89/336/EHS (elektromagneticka kompatibilita - EMC) v jejich aktualnim znéni. Vyrobce je zplnomocnény k sestaveni
technickych podkladu.

hu EK KONFORMITASI NYILATKOZAT

Alulirottak ezennel igazoljak , hogy a részletesen leirt, gépi meghajtasu 6njaré targonca megfelel a 98/37/EK (Gépdirektiva) és a 89/336/EGK
(Elektromagneses Osszeférhetéség - EMC) eurdpai iranyelvek aktudlis valtozatukban. A miszaki dokumentacié Osszeallitasara a gyarté
jogosult.

pl DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nizej podpisani potwierdzajg niniejszym, ze opisany tutaj napedzany wozek jezdniowy spetnia wymagania okreslone w dyrektywach
Europejskich 98/37/WE (Maszyny) i 89/336/UE (Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna — EMC) wich aktualnej wersji. Producent jest
upowazniony do skompletowania dokumentacji techniczne;.

el AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

O1 uTToypa@POVTEG BERAILIVOUV PE TO TTAPOV £YYPAPO OTI O PNXOVOKIVNTOG JETAPOPEAG BIadPOUOU TTOU TTEPIYPAPETAI PE KABE AETTTOPEPEIQ,
guppopewveTal pe Tig Eupwiraikég Odnyieg 98/37/EK (Odnyia mepi pnyxavwyv) kai 89/336/EOK (Odnyia Trepi NAeKTPOPAYVNTIKAG CUPBATOTNTOG
- HMZ), otnv TeAeuTaia 1Io0xUouca £€kdoon Toug. O KATOOKEUAOTHG €ival EE0UCIOBOTNUEVOG YIa TN CUVTAEN TWV TEXVIKWV £YYPAPWV.

tr AT UYGUNLUK BEYANNAMESI

imza sahipleri isbu belgeyle, belirtilen kuvvet tahrikli istif aracinin Avrupa Yénetmeliklerine 98/37/AT (Makine Yonetmeligi) ve 89/336/AET
(Elektromanyetik uyumluluk - EMU) glincel versiyonuyla uygun oldugunu onaylamaktadirlar. Ureticinin, teknik belgeleri olusturma yetkisi vardir.

sl IZJAVA ES O SKLADNOSTI

Podpisniki potrjujejo, da podrobno opisano motorno transportno vozilo ustreza direktivama 98/37/ES (direktiva o strojih) in 89/336/EGS
(elektromagnetna zdruZljivost) v veljavni razli¢ici. Proizvajalec je pooblas¢en za pripravo tehniéne dokumentacije.

sk ES VYHLASENIE O ZHODE

Podpisané osoby tymto potvrdzuju, Ze podrobne popisany pozemny dopravnik s motorovym pohonom zodpoveda eurépskym smerniciam
98/37/ES (smernica o strojovych zariadeniach) a 89/336/EHS (smernica o elektromagnetickej kompatibilite — EMC) v ich aktualnom zneni.
Vyrobca je splnomocneny na zostavenie technickej dokumentacie.

ru 3AABJIEHUE O COOTBETCTBUN HOPMAM EC

HacToswmm nuua, noanvcaslivMe AOKYMEHT, NOATBEPXKAAIOT, YTO HArosibHOEe NMOABLEMHO-TPAHCMOPTHOE CPEACTBO C CUMOBLIM NMPUBOAOM B
yKasaHHON cneumdukaummn cootBeTcTByeT EBponevickum aunpektveam 98/37/EG (OupektvBa o mawwmHax) n 89/336/EWG ([dvpektuBa o6
3neKkTpoMarHuTHoM coBmMecTumocT — 3MC) B UX Tekylienh pepakumu. M3roToBuTerlb YNOMHOMOYEH Ha COCTaBreHME TEXHUYECKOW
[OKyMeHTauum.

et EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanud tdendavad kaesolevaga, et nimetatud mootorajamiga transpordimasin jérgib Euroopa direktiive 98/37/EU (masinadirektiiv) ja
89/336/EMU (elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv) selle kdesolevas versioonis. Tootja on volitatud koostama tehnilist dokumentatsiooni.

v EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar S0 zemak parakstijusas personas apliecina, ka Seit minétais mehaniskas piedzinas iekravéjs atbilst Eiropas Savienibas Direktivam 98/37/EK
(Masinu direktiva) un 89/336/EEK (Elektromagnétiska savietojamiba — EMS) to pasreizéja redakcija. Razotajs ir pilnvarots sastadit tehniskas
dokumentacijas.

It EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Cia pasira$iusieji patvirtina, kad i§samiai apradytas savaeigis autokrautuvas atitinka galiojangio leidimo Europos direktyvas 98/37/EB (Masiny
direktyva) ir 89/336/ES (Elektromagnetinio suderinamumo direktyva - EMS). Gamintojas yra jgaliotas parengti techninius dokumentus.

bg EO NEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

C HacTosILLOTO moAnucanute nuua yaoCTOBEPSIBAT, Y€ KOHKPETHO MOCOYEHOTO MOAEMHO-TPaHCMOPTHO CPEACTBO CbC CUIIOBO 3a[BUXKBaHe
oTroBapsi Ha EBponeiickute ampektusu 98/37/EO (OupekTvBa oTHOocHO MawunHute) n 89/336/ENO (EnektpomarHmTHa ceBMecTMmocT — EMC)
B HacTosarta UM pegakuusi. NMpovnsBoauTensaT e yNbIHOMOLLEH a CbCTaBs TEXHUYecKaTa JOKyMeHTauus.

hr EZ-1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovim dokumentom potpisnici potvrduju da detaljno opisan vilicar na elektricni pogon udovoljava aktualnim zahtjevima europskih Direktiva
98/37/EZ (za strojeve) i 89/336/EEZ (za elektromagnetsku podnosljivost (EMV)). Proizvodac je ovlasten za sastavljanje tehnicke dokumentacije.

zh Rk B2 — Bt = B
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EMC) . EiEFHliEmmiRs i 4 -



